
В небе.

Старейшина Мэй сражалась со старейшиной Цзянь Лингом.

Старейшина Цзянь Линг шагнул в пустоту, и дождь света заплясал в воздухе, словно
хрустальные лепестки. Этот проход был очень ярким, и святой свет наполнил воздух.
Старейшина Цзянь Линг вышел большими шагами.

Длинный меч в его руке размахивал, открываясь и закрываясь, он непрерывно надвигался на
старейшину Мэй.

Старейшина Цзянь Линг ударил мечом вниз.

Мощный свет от длинного меча мгновенно опустился вниз.

Бум...

Раздался громкий звук.

Сразу же две фигуры превратились в лучи света, которые устремились друг к другу, как две
кометы. Ослепительный свет вырвался наружу, а звук был подобен грому.

"Бум!"

Намерение меча устремилось в небо, мгновенно опускаясь вниз.

Бум...

В небе прогремел сильный взрыв.

Это было не обычное противостояние, а скорее столкновение двух архаичных божественных
гор. Это вызвало грохот в мире, а колебания были несравненно более сильными и
ужасающими.

Эта атака заставила туман колыхаться, а божественный свет бурлить. Она была огромной, как
океан, а столкновение божественной силы было слишком ужасающим. Казалось, что это была
не человеческая сила.

Через мгновение все вокруг вновь обрело покой, а всевозможные огни исчезли.

В этот момент старейшина Мэй гневно воскликнул: "Этот старик не верит, что мы двое тебе не
подходим!"

"Вэнь!"

Почти в то же время намерение меча старейшины Цзянь Лина перелилось в небо, мгновенно
вспыхнув несравненными волнами божественной силы.

Меч в его руке взметнулся вперед, и намерение меча вырвалось наружу.

Появился древний символ, мерцающий удивительным пламенем!

Сразу же вспыхнула божественная сила старейшины Мэй, и эти волны божественной силы
мгновенно столкнулись.



"Бум"

Божественный свет вырвался наружу, как будто взорвалось небо!

В ладони старейшины Мэй вспыхнул фиолетовый свет, а вокруг заклубился туман. Словно
появилось большое пятно фиолетовых облаков, давящее на старейшину Цзянь Лина.

Старейшина Мэй тут же сделал свой ход.

Его движения были быстрыми, как молния, и проворными, как дракон.

Его ноги были в футе над землей, и он продвигался вперед с чрезвычайно высокой скоростью.
Его правая рука сильно дрожала, а все тело было окутано фиолетовым сиянием. Его аура была
пугающе жестокой.

Старейшина Цзянь Линг издал легкий крик и тоже устремился вперед на огромной скорости.
Красное сияние покрыло его тело, а его рука сверкала. Древние символы на его ладони
засверкали, и он столкнулся лоб в лоб с другой стороной, не отступая ни на шаг.

В небе разворачивалась великая битва.

Это была битва между экспертами царства Трансцендентной Трибунации. Каждый раз, когда
они сражались, раздавался сильный взрыв.

В этот момент людям казалось, что они слышат рев драконов и фениксов, который разносится
по девяти небесам. Трое из них яростно сражались и продолжали сталкиваться, взрываясь
безграничным светом.

Вокруг них, в пустоте, один за другим сияли древние символы. Они были впечатаны в мир и
резонировали с ним. Это было воплощение Великого Дао.

"Слишком ужасающе!"

"Это битва между экспертами сферы Трансцендентальной Трибунации?"

Вдалеке кто-то увидел битву.

С другой стороны.

Великий мастер Цзин Конг и старейшина Мэй также были чрезвычайно высокомерны.

Глаза двух великих старейшин Города Небесного Облака были холодными. Они топнули
ногами по земле, отчего земля задрожала, а горы затряслись. Все поле боя сотрясалось, а из-
под их ног виднелись бесконечные руны.

В этот момент Великий Мастер Цзин Конг взмыл в небо, потому что почувствовал огромную
силу, исходящую от земли.

В этот момент Великий Мастер Цзин Конг мгновенно атаковал.

Он провозгласил буддийское заклинание.

И тут же с неба к ним прижалась огромная печать Будды.



Засиял свет Будды, и огромный свет Будды опустился вниз.

Провозглашение Будды, заполнившее небо, непрерывно вырывалось наружу.

Он взорвался в сторону двух старейшин.

Однако два старейшины не были обычными людьми.

Каждый из них проявил свои божественные способности, и тут же мир потрясла гроза.
Фиолетовый свет и алый многоцветный свет расцвели одновременно, и в этом месте словно
взорвались две большие звезды, отчего поднялись и опали волны.

"Свет Будды сияет!"

Старец взмахнул рукой, и появилось бесконечное количество света Будды.

Мощное давление мгновенно надавило.

Казалось, будто все в этом мире вот-вот будет уничтожено, а все вокруг будет отброшено назад.
Это было ужасающе до крайности!

Бум...

Раздались взрывы.

Два старейшины были не в лучшем настроении, и свет Будды отправил их в полет.

Тут же появилась орхидея.

Из нее мгновенно вырвался поток энергии.

Старейшина Мэй немедленно атаковал.

Сила, заполнившая небо, непрерывно появлялась.

В одно мгновение все его тело стало огненно-красным, а аура - ужасающей. Его тело было
похоже на алый нефрит, излучающий искрящийся свет сокровищ. Однако в нем была какая-то
острота. От цветка орхидеи исходило ужасающее давление, когда он прижался к главе
Небесной Секты.

"Бум!"

Сила, наполнявшая небо, непрерывно появлялась.

Жестокая сила заполнила все небо.

Е Чен был в хорошем настроении. Несмотря на то, что битва снаружи была жестокой, он
ничуть не боялся.

Он стоял, заложив руки за спину, и спокойно смотрел на небо.

В этот момент Муронг Цинсюэ также сражалась с Чэнь Юнем.

Чэнь Юнь был градоначальником Города Небесного Облака.



Хотя он был мастером царства Дэва, его силу нельзя было недооценивать.

Тело Мурон Цинсюэ светилось, когда она рванулась вперед. Ее ладони и пальцы были подобны
крыльям, когда она танцевала с небесным ветром. Она словно хотела разбить небеса!

Она взмахнула длинным мечом в руке.

Ее атаковала стремительная сила.

Намерение меча, образовавшее небо, мгновенно ударило в тело Чэнь Юня.

Бум...

Чэнь Юнь взлетел в воздух от удара огненного меча Мурон Цинсюэ. Он летел, как воздушный
змей с оборванной нитью.

Муронг Цинсюэ подлетела к нему.

Однако в этот момент из уголка рта Чэнь Юня потекла кровь, и он вытер ее рукавом. На его
лице было написано потрясение. После этого его глаза вновь стали холодными, он снова взмыл
в небо и бросился к Мурон Цинсюэ.
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